
Когда несколько человек собирались выйти из небольшого помещения, Фан Ру Хуэй, который
тихо стоял в стороне, внезапно сказал: "В тот день, когда больница собиралась закрываться,
там был этот человек”. Му Юань, сразу спросил: “Кто это?” Фан Ру Хуэй попытался вспомнить
событие того дня и ответил: ”Это женщина. Ей меньше 30 лет, и она была ранена в опасном
положении, это было между перепонкой большого и указательного пальцев ее ладони. Рана
была очень глубокой. По ее словам, она была неосторожна и случайно порезала руку серпом
семьи. Однако серп изогнут, и рана не соответствует разрезу от серпа". А женщины? Му Юань
нахмурился, ничего не подозревая. Он не ожидал, что убийцей может быть женщина. Однако в
настоящее время у них нет других подозреваемых, но опять же, ее рана и история имеют
некоторые расхождения, эта женщина также была очень подозрительной. МуЮань попросил
более подробную информацию: “В какое конкретно время это произошло? Внешность
женщины вы все еще помните? В тот день, во что она была одета, какие они были и как она
выглядела? Если ты увидишь ее снова, сможешь ли ты все еще узнать ее?” Фан Ран Хуэй
кивнул, вспоминая детали из своих воспоминаний одну за другой: "Сейчас примерно с 7 до 9
вечера На ней было самое обычное темно-фиолетовое платье, на ее рукавах, блузке спереди и
юбке большие пятна крови. В ее росте не было ничего особенного, у нее стройное
телосложение и рост около пяти футов. Если бы я мог увидеть ее снова, я бы смог узнать ее”.
“Кто-нибудь сопровождал ее?” Фан Ру Хуэй с определенным ответом сказал: “Нет, она одна. Ее
никто не сопровождал. После того, как рана была должным образом перевязана, я снова
осмотрел ее и увидел, что ее лицо было очень бледным и она выглядела слабой. Я попросил ее
остаться, чтобы немного отдохнуть, чтобы она могла остановиться в одной из комнат, но она
отказалась. Она не осталась и сразу же ушла". Му Юань записывал детали заявления Фан Ру
Хуэя одну за другой, рассказывая их. Когда они уже собирались уходить, внезапно возле
больницы поднялась большая суматоха. Мужской голос кричал с паникой и настойчивостью:
"Доктор дома? Попроси его поскорее выйти! Спасите кого-нибудь!" “О, мой Бог! Полный
бардак!” “Это просто так ужасно”. Собравшиеся не могли не выразить своего шока от того,
чему они стали свидетелями. Можно услышать их шепот один за другим, и даже в этом случае
был также женский голос, плачущий от страха. Фан Ру Хуэй был первым, кто отреагировал. Он
почти бежал к больничному холлу. Трое врачей тоже поспешно последовали за ним. Как
констебли, они были очень чувствительны к слову "кровь". Они посмотрели друг на друга и
сразу же решили не отставать от происходящего. Лу Чен стоял в дверном коридоре между
комнатами, в то время как Фан Ру Хуэй вошел и поднял занавеску, и он заметил, что за
пределами зала собралось много людей. Там на земле стоял на коленях мужчина, а на его боку
была большая лужа крови. Даже внутри аптеки чувствовался запах просачивающейся крови.
Лу Чен еще не была готова выйти, однако она заметила, что мужчина, стоявший на коленях
раньше, теперь стоял в середине толпы. Он был одет в бежевую одежду простолюдина, на
плече и спине которого были пятна крови и цвет крови… ...это вызвало у нее беспокойство. Лу
Чен на мгновение задумалась, прежде чем выйти. Фанг Ру Хи вышел из больницы в коридор и
подождал, пока люди отступят. Несколько человек в коридоре тоже бросились за ним. За
пределами зала стоял мужчина, чье тело было запятнано кровью, и поспешно сказал: “Доктор
Фанг, этот человек у меня на спине, я нашел его лежащим в маленьком переулке. Он был весь
в крови, и я быстро взвалил его на спину и привез сюда! Быстро взгляните на него и
посмотрите, можно ли его спасти?" Фан Ру Хуэй наполовину присел на корточки,
приготовившись поднять окровавленную одежду мужчины. Он отчетливо видел, что ранен в
грудь. Когда он собирался прикоснуться к раненому, он почувствовал, как кто-то внезапно
схватил его за плечо, он поднял глаза и увидел Цзинь Янь Хена с серьезным
предупреждающим выражением лица, между его тяжелым голосом он сказал шепотом:
"Будьте осторожны, этот человек отравлен". “Отравлен?” Те, кто стоит далеко, не смогут
услышать, но человек, который принес раненого, стоявшего рядом с Фань Ру Хуэем, ясно это
слышал. Его лицо внезапно побледнело, нахмурилось и сказало: ”Я нес его всю дорогу, чтобы
прийти сюда, его кровь была по всему моему телу, я тоже буду отравлен? Доктор, пожалуйста,



взгляните и на меня тоже". После просьбы мужчины, который нес раненого, соседний зритель
тоже испугался и поспешил отступить на несколько шагов. Все внимательно уставились на
человека, который теперь лежал на земле. Он был одет в черное платье в китайском стиле, и
они не могли ясно видеть, сколько у него ран, но его сероватый ужасный цвет лица все еще
был пугающим.
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